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aliqnis, per me licet ut existimet, Beth-haglam
apud Judeos relingui @ quid autem ea mox
cum Benjaminitiels urbibus annumeratur , id
ed fieri, quia est in confinio pesita. Nam Betl~
araba quoque , quam eapite 13 vidimus inira
Judaicos fines eolloc: ignatione ter-
minorum, hic in Benjaminiticis possessicnibes
recensebitur, Caeteram vocabula locorum quis
im istis versibus scripta sunt, ea explicavimus
eapite 15. Sed ut in pauca couferam descri-
plionem universam leereditalis Benjaminita-
rum , ¢jus longitudo aquilonaris ab oricnte in
occidentem , porrigebatur ab Jordane , usque
all Ataroth-adar, juxta eum montem qui i
meridie objacet uebi Betb-lioron inferiori. i
hi limites sccernebant Benjaminem ab Ephrai-
mo. Australis verd longiludo eral ¢xiensa ab
Jordanis ostio, quo influit in Asphaltitidem
laeum , usque  Cariath-Taarim, Et hoc tolo
tractu fuit Benjamin allinis Judze. Porro lati-
tudo opposita orienti, porrigebatur ab eodem
Jordanis ostio, tanquim ab austro, sursim, ad
eani ysque partem ejusdem Numinis, in quam
incidebant fincs Ephraimitarum , hoc est, que
feré: objacet Jerichunti, l1d cnim est, quod
versiculo 20 dicetur : Porrd Jordanis terminat
ipsum ab oriente. Denique latitudo oceidua,
patebat & Cariath-laarim , ut ab austro, ab
Ataroth Adar, ad septentrionem versis. Quid
siverd per mediam quogne hereditatem metiri
latitudinem velis, aseendendum erit ab Jeru-
galem ad Beth-el. Quod spatinm dumdecim
milliboz passunm definitur ab Eusebio, libello
de Locis hebraicis. Non est igitor andiendus
Josephus, qui longitudinem ab Jordane ad mare
usque Mediterraneom profert, lile enim auctor
S UM SeNSUIn , quimm sacram Scripluram
sequi mavult , nisi hujus ignoratione id ipsum
fecisse velimus existimare. Quod miki sané
multis de causis fit verisimile. Sed subjiciam
urbium Benjaminiticarom eatalogum , ut oae
enumerantur erdine ; & ut polere, cxpla-
nabao.
CATALOGUS LREIUM BEXSAMINIS,
De Jerichunte , et Ba

idoneis locis. De Amec.

abruptd valle, vel planit issdl, nihil
certi adimc percipere, vel eonjecturd, potui,
De Beth-oraba diximus in Judeorum heredi-
tate. Porrd Semaraim urbs, nomen aut dedit,
aut debet potiiis, monti cuidam , qui monti
Ephraim ab ausiro heret, ut st in Paral,
seriptum. Est enim in pervulgatis libris latinis
seribendum, qui erat én monte Ephraim. Sta-

bat autem atiquando in ho¢ monte rex Abias
cwn instructd acie, adversis Jeroboam, eum.
que salutaribus monilis , privsquim armis
aggredicbatur. Videtur aulem il nomen illi
impositum  esge 4 gemino eacumine. Ad hune
ergo montem positam fuisse ab austro urbem
istam , est credibile. De Beth-el satis supra
dictum est. Avim, urbs est in saerd his
ignobilis. Aphra nomen habet & freeun
aul si mavis, & vaecd. Ensebius videtur existi-
mare, eam exsiitisse quingue millibus passunm
i Beth-el , versiis arientem, quia superest illic
pagus hoe nomine. Sed Hophra, sita, opinor,
fuit in ed parte Chananwe®, quam sacra historia
appellat, terram Sual, primo libro Regum (est
enim Sual, pro Sail, scribendum in latiniz
il Nam memorantur Palestini hostes, per
turmas tres, diversi, alii alid contendisse, ut
Safilem lacesserent atque exagitarent , in sud
abaa, tanquim in statione, manénten, una-
que tarma ¢ tribus ingressa csse viam Ophre,
versiis Lerram Sual. Sed longé ab hie diversa
erat Ophra Gedeonis, cujus cst-mentio in Judi
cum libro. Ea enim ad Manassenses pertinebat,
et Ezritica Ophra, aut Epra dicebatur, ab Ezri,
4 quo viro Gedeonis stirps propagala erat. De
villd Ammonitied, et Ophniticd , nihil habeo
cerii guod dicam. At Gabaa, sive collis Benja-
min, qua Levitis attribuetur, nolissima urbs
est, cim de Saiilis ortu, tim de nefario sto-
pro s ob quod pené universa tribus Benjamin
est deleta. Dislabat ea non procul 4 Machmas,
ubi Palastini eastra feeerant ; quando tantam
non’ obsidebant Saiilem, eum Iseaclitis in illd
snfi Gabaa trepidantem.

Machmas astem, posita erat ab oriente Beth-
aven , ut seriptum est in il Saiilis historii;
et, ut ait Eneebivs, nonies mille p ssibus ahe-
rat ab Jerusalem, propé autem ab Rhama.
Rhama vord , qus ab excelso loeo nomen ha-
bet , existebat in monte Silo, aberatque 4b illi
Saitlis Gabaa , de qua modd agebamus , hore
unius itinere , verss austrom feré | relinque-
baturque aliquantule intervallo ad sinistram,
cim ¢ Gabaa ibatur Jerosolymam. Erat antem
ex Rbama ad Jerusalem epatiom stadiorom
quadraginta, ut ait Josephus, At Eusebius sex
miillib. pass. definit hoe intervallum. Fieri
igitur potest, ut i alterutro auctore mendum
sit. Ceterim quin malte urbes excelsis locis
posit® fuére per Chananeam , est hoe nomen
pluribus impositum. Sed de aliis agitur suis
loeis. De Gabaone diximus satis multa eapite 9,
alque etism de Beeroth: Porrd Maspha Banjas
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fuisse, consiructa ab rege Judeorum Asa, ex
¢4 materie quam Israelis rex Bassa comporti-
rat ad muniendam Rhamam, quam ipsé nuper
Judeis eripuerat armis. Equidem opinor islfar‘u
fuisse Maspham , ad quam plerimiue comitia
populi fiebant, quippe qu non procul ahessr_al
3 sacr® arez ‘slatione. Erant enim Ep_hral—

4

mitz, et Benj aflines , ut

il
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levissimis conjeeturis leetorem suspensum de-
fineam, Nam de Jebus®o, hoe est, Jernsalem,
&L nos alibi diximus, et nemo non seripsit. Sed
enim né quis tribuum commoditites ex eata-
logis hujusmodi mstimet v quasi Pro numero
urbium, que in eis recensentur , aut locuple-
tes,, aut pauperes illz fuerint ; existim-fmd‘mn
est, 00N DIONES urbes omniaque loea in illis
ata esse, sed celebriora modd , et

Juanguam si quis dat, ipsam
n qui habebatur arca , vocatam esse Maspham
interdiim, non repugnavero. Nam Maspha spe-
culam significat ; fuisse aulem Dei sacrarium
excelso loeo positum eredibile est clim T0ns
Silo esset cxcelsissimus, Fuére etiam a\lhfe
Masphz et cis, et trans Jordanem. Sed de illis
dictum est suis locis , ut et de Gephira, que
ad metropolim Gabaonem pertinebat. D.e
Amesa, sive Mosa (a enim preEposiium , arti-
culus est ), neseio an usquim alibi mentio sit
in sacris litteris ; quare neque ullis vesUgls
CAPUT XIX.

1, Et egressa est sors secunda filioram
Simeon per cognationes suas; fuitque
heereditas

3. Forum in medio possessionis filio-
rum Juda : Bersabea el Sabee et Molada,

3, Tt Haserual , Baala et Asem

k. Et Eltholad, Bethul et Harma,

5. Et Siceleg et Bethmarchaboth et
Hasersusa,

6. Et Bethlebaoth et Sarohen, civitates
tredecim, et villze earum ;

7. Ain et Remmon et Athar et Asan,
civilates quatuor, et ville earum;

8. Omnes viculi per cirenitum nrbidm
istarum usque ad Baalath Beer-Ramath
contra australem plagam. Hze est hee-
reditas filiorum Simeon juxia cognationes
SUD8,

9. In possessione et funiculo fliorum
Juda, quia major erat : et icired filii
Simeon possederant in medio hereditatis
eorum,

.10, Céciditque sors tertia filiorum

Zabulon per cognationes suas.EL factus est
ferminus possessionis eorum usque Sarid.

‘minitica, non procul digtabat & Rhama, in eo- locum ejus indagare possum,:&m_ue hoe _ipsum
dem mz;:\m Silp. Marrat Josephus hame, et quoque Fateri cozor de caeters | qua tinmceps
simul Gabaam illam, duo munitissima oppida sequuntur; urbibis. {uare mon faciam , ut

1

praesertim, que vel ad fines ostendendos coil-
ducehant, vel de historia quapiam memeorabilia
erant, el qui primim tribules incolere it
piebant. Quapropter neque in co nliirandum
est, quid passim in saeris Hrrll:om'll‘ns. ur-
bium pomina, in hac, illd iribu positaruin,
occureunt, quarum in istis catalogis nulla
mentio est. Plurime enim preteritd sunt :
multe eliam posteris temporibus structa. Et
héee universd de omnibus catalogis semel dieta
sunto,
CHAPITRE XIX.

1. Lesetond partage échu par 1e sorl ful ce-
lui des enfants de Siméon, distribué entre
leurs familles 3 et lenr héritage

3, %e prit au milieu de celui des enfants de
Juila; savoir Bersabée, ou Sabée, Molada,

5. Haserual, Bala, Asem,
4. Eltholad, Béthul, Harma,

5. Bicéleg, Bethmarchabot, Hasersusa,

6. Déthlehaoth, Sarohen, gué toutes fout reize
villes avec leurs villages §

7. Ain, Remmon, Athar, Asan, quatre villes,
avee leurs villages ;

8. Tous les villages des environs de ces vil-
Tes, jusqu'a Baalith-Béer-Ramath, du coié 4
midi. Cest 12 le partage des enfanis de Sin
distribué entre lenrs familles,

9. (ui fut pris du territoire que possédaient
fes cafants de Juda, parce qu'il était trop
grand pour eu, Cest pourquoi les enfants de
Siméon prirent leur partage au milien de
I'hérilage de Juda,

10. Le troisiéme partage échu par le sort
fitt eelui des enfants de Zabulon, distribué en-
tre Jenrs familles, Leur frontiére, vers focei-

E dent, s'étendail. jusqu’a Sarid,
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11. Ascendilque de mari et Merala,
et pervenit in Debbaseth , usque ad tor-
rentem qui est eontra Jeconam ;

12, Et reverlitur de Sared contra
orientem in fines Ceseleth-Thabor, et
egreditur ad Dabereth, ascenditque con-
tra Japhie ;

43. Et inde pertransit usque ad orien-
talem plagam Geth-Hepher et Thacasin ;
et egreditur in Remmon, Amthar et
Noa;

4. Et cirenit ad aquilonem Hanathon :
suntque egressus ejus vallis Jephtahel,

15. Et Catheth et Naalol et Semeron
et Jedala et Dethlehem ; civitates duode-
cim et ville earum,

16. Hzee est heereditas tribis filiorum
Zabulon per cognationes suas, urbes et
viculi earum,

17. Issachar egressa est sors quarta
per cognationes suas,

18. Fuitque ejus hereditas Jezrael, et
€azaloth, et Sunem.

19, Et Hapharaim , et Seon, et Ana-
harath,

20. Et Rabboth, et Cesion, Abes,

21, Et Rameth, et Engannim, etEn-
hadda et Bethpheses.

22. Et pervenit lerminus ejus usque
Thabor et Sehesima et Bethsames, erant-
que exitus ejus Jordanis ; civitates sex-
decim, et villze earum.

23. Hc est possessio filiorum Issa-
char per cognationes suas, urbes et vi-
culi earum,

24, Ceciditque sors quinta tribui filio-
rum Aser per cognaliones suag.

25. Fuitque terminus eorum Halcath,
et Chali, et Beten, et Axaph,

26. Et Elmelech, et Amaad et Messal :
et pervenit usque ad Carmelum maris et
Sihor et Labanath ,

27. Ac reveriitur contra orientem
Beth-Dagon ; et pertransit usque ad Za-
bulon et vallem Jephthael contra aauilo-

11. Montait de la mer Méditerranée ef da
Mérala, vers le nord, et venait jusqu'd Debha.
seth, jusqu'an torrent qui est vers Jéconam ;

12. Elle retournait de Zared vers I'orient,
aux confins de Geéséleth-Thabor, s'avangait
vers Dabéreth et montait vers Japhié;

15. De la elle passait jusqua Porfent da
Geth-Hépher et Thaeasin, s'élendait vers Rem-
mon, Amthar et Noa,

14, Tournait 2u septentrion vers Hanathon,
8¢ terminait  la vallée de Jephtahel,

15. Comprenait aussi Catheth, Naalol, Sé-
méron, Jédala, Bethléhem ; douze villes, avae
lears villages,

16. C'est 1a Phéritage des enfants da Zabu-
lon, distribué entre leurs familles, avee lears
villes et leurs villages,

17. Le quatriéme partage échu par le sorg
fut celui de la rribu d'lesachar, distribué entra
ses familles : il touckait o nord la demi-triby de
Manassé;

18. Etil comprenait Jezragl, Casaloth, Su-
nem,

19. Hapharaim, Séon, Anaharath,

20. Rabboth, Césion, Abés,

1. Rameth, Engannim, Enbadda, Beth-
phésés;

22, Etsa frontiére venait jusqu' Thabor,
Séhisima et Bethsamés, et se terminait au
Jourdain; et tout son pays comprenait seize
villes, avec lenrs villages,

25. C'est 1a P'héritage des enfants d'ssa-
char, distribué par leurs familles, avee lenrs
villes et leurs villages.

24. Le cinquiéme héritage échu par le sort
fut celui de la tribu des enfants d’Aser, distri-
bué par leurs familles,

25. Leur frontiére fut Halcath, Ghali, Béten,
Axaph,

26. Elmélech, Amaad et Messal: ef ells s'-
tendait jusqu'au Carmel, vers la mer Méditer-
randz, jusqu'a Sihor et Labanath;

27, Et elle retournait du edté d'orient vers
Beth-Dagon, passait jusqu's Zabulon et i la
vallée de Jephthagl vers Faquilon, et jusqua
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nem in Bethemec et Nehiel. Egreditar-
que ad lzvam Cabul ,

28. Et Abran et Rohob, el Hamon et
Cana, usque ad Sidonem Magnam :

29. Reverliturque in Horma usque ad
civitatem munitissimam Tyrum, et usque
Tosa : erantque exitus ejus in mare de
funiculo Achziba ,

30. Et Amma et Aphec et Rohob :
civitates viginti duze, et ville earum.

§1. Hxc est possessio filiorum Aser
per cognationes suas, urbesque el viculi
earum.

32, Filiorum Nephthali sexta sors ce-
cidit per familias snas.

33. Et coepit terminus de Heleph et
Elon in Saananim, et Adami, que est
Neceb, et Jebnoel usque Lecum : et
egressus eorum usque ad Jordanem :

24, Revertiturque terminus conira oc-
cidentem in Azanoth-Thabor, atque inde
egreditur in Hucuea, et pertransit in Za-
bulon contra meridiem , et in Aser con-
tra occidentem , et in Juda ad Jordanem
contra ortum solis,

35, Civitales munitissimee , Assedim ,
Ser et Emath et Reccath et Cenereth ,

36, Et Edema et Arama , Asor,

37. Et Cedes, et Edrai, Enhasor.

88. Et Jeron et Magdalel, Horem et
Bethanath et Bethsames : civitates decem
ct novem, et ville earum.

39, Hac est possessio tribis fliorum
Nephthali per cognationes suas, urbes et
viculi earum.

40. Tribui filiorum Dan per familias
£uas egressa. est s0rs seplima.

4. Et fuit terminus possessionis ejus |

Saraa et Esthaol, et Hir-Semes, id est,
Civitas-Solis ;

42. Selebin et Aialon et Jethela ,

43. Elon et Themna et Acron,

lik. Elihece, Gebbethon et Balaath,

45. Et Jud et Bane et Barach et Geth-
remmon ,

1 Béihémee et Néhiel; elie s'étendait & main

gauche vers Cabul,

28, Abran, Rohob, Hamon, Cana, et jus-
qu'a la grande Sion;

29. Elle retournait vers Horma jusqu'a la
forte ville de Tyr et jusqu'a Hosa: et elle se
terminait 3 la mer vers Achziba;

30, Et comprenait Amma, Aphec, et Rohab,
¢ qui faisail en foul vingl-deux villes avee
leurs villages.

31. C'est la I'héritage des enfants d'Aser,
distribué par leurs familles, avec leurs villes
et leurs villages.

32, Le sixiéme partage échu par le sort fut
celui des enfants de Nephthali, distribué par
leurs familles.

35, La frontiére de cetie tribu s'élendait, en
remonfant vers le nord, de Héleph et d'Elon en
Saananim et Adami, qui est aussi Néceb, et de
Jebnaél, jusqu'd Lécum, et se lerminait au
Jourdain;

84. Tt elle retournait du coié doccident,
vers Azanoth-Thabor ; elle allait de 13 vers
Hucuca, passait vers la fribu de Zabulon, qui
In bornait du coté du midi vers la tribu d'Aser,
qui la bornait du ciré de I'occident, el vers Juda,
par le Jourdain, qui ta bornait du colé du
soleil levant, ef ouvrast e commerce avec cetle
tribu el avec les pays qui dtaient au midi.

35, Ses willes, qui sont trés-fortes, étajent
Assédim, Ser, Emath, Reccath, Céndreth,

56, Edéma, Arama, Asor,

37, Cédés, Edral, Enhasor,

38. Jéron, Magdalel, Horem, Béthanath et
Bethsamés, qui font en tout dix-neuf villes, avee
leurs villages.

39. C'est i 'héritage de Ia tribu des enfants
de Nephthali, distribué par leurs familles "
avec leurs villes el leurs villages.

40. Le sepliéme partage échu par le sort fat
celui de la tribu des enfants de Dan, distribué

! par leurs families.

41, Le pays de eclte tribu, qui avait Juda au
devant et les Philisting au couchant, contenait
Saraa, Esthaol, Uirseweés, ¢'est-d-dire Vills du-

| Soleil,

42. Sélébin, Afalon, Jéthéla,

43. Elon, Themna, Acron,

44. Elihécé, Gebbethon, Balaath,

45. Jud, Bané, Barach, Gethremmon,
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46 Et Mcjarcon et Arecon , cum ter-
mine qui respivit Joppen ,

47. Et ipso fine concluditur. Ascen-
dernntgue lilii Day, el pungnaverunt con-
tra Lesem, ceperuntque eam ; €1 percus-
serunt eam in ore gladii, et possederunt
el habitaverunt in ed, vocanles notuen
ejus Lesem-Dan , ex nomine Dun patris
sni.

48. Tme est possessio ribis filiorum
Dan, per cognationes suas, urbes et vi-
culi earum.

49. Cimque complésset sorte dividere
terram singulis per tribus suas, dederunt
filii Israel possessionem Josue filio Nun
in medio sul,

50. Justa pracceptum Domini , urhem
quam postulavit, Thamnath-Saraain mon-
1e Ephraim ; et dificavit civitutem , ha-
bitayilque in ed.

51. H:e sunt possessiones guas sorte
diviserunt Eleazar sacerdos, et Josue
filivs Nun et principes familiarum ac
tribuum filiorum Israel, in Silo, coram
Domino, ad ostium tabernaculi testimo-
nii; partitique sunt terram.

16, Méjaveon et Aréeon, avec ses. confins,
qui regardent Joppé, vers le nard,

47, Et qui se terminent en ce méme Jieu,
Mais dans la suite les enfants de Dan, qui s
trouvaient trop resservés par les Chanandens,
ayant marché eontre Lésem, ville sifuée an pied
du mont - Liban, Vassiégérent et la prirent; ils
passérent au fil de I'épée toul ce qui 8y ren-
contra; ils s'en rendirent maitres et y habité-
rent, I'appelant Lésem-Dan, du nom de Dan
leur pére.

48. C'est i Piéritage de la tribu des enfants
de Dan, distribué selon leurs familles, avec
leurs villes et leurs villages.

40. Josué ayant acheve de faire les parlages
de terre, en donnant i chaque tribu la part
aqui Iui était échue par le sort, les enfants d'ls-
raél donnérent 3 Josué, fils de Nun, pour héri-
tage, au milieu d'eux,

50, Selon que le Seigneur Pavait ordonné,
laville qu'il leur demanda, qui fut Thamnath-
Saraa sur 12 montagne J'Ephraim; et il Paug-
menta si considérablement qu'on peut dire qu'il y
Datit une nouvelle wille, ot il demeura.

51. Ce sont I les héritages que parlagérent
au sort Lléazar, grand-prétre, Josud, fils de
Nun, et les princes des familles et des tribus
des enfants d'Israél i Silo, devant le Seignear,
4 la porle du tabernacle du témoignage. Clest
aiosi qu'ils partagérent entre ews la lerre de
Chanaan,

TRANSLATIO EX HEBREO.
1. Exivit autem sors secunda Simeoni, pro ipsorum familiis, et evenit hareditas ipsorum intra
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iis, urbes cum pagis suis, — 24, Prodibat et quinta sors tribui filiorum Aser, pro ipsorum
prosapiis. — 25. Fuitque ipsorum terminus Haleath, et Chali, el Beten, el Achsaph, —26. Et El-
melech, et Amaad, et Messal, inciditque in Carmelum ad mare, et in Sior Labanath, — 27. R
batque ad ortum solis Bethdagon, et incidebat in Zabulonem, et in vallem Jephthacl, ad aquilonem
Bothemec, et Nehiel, exibatque ad Chabul, 3 sinistri. — 28. Et Abran, et Rohob, et Hammon, et
Cana, usque ad Sidonem magnam. — 2%, Et redibat terminus ad Ramam ; et usque ad urbem
munitam Tyram, et revertebatur terminus Hosan, desinebalque in mare, & regione, qua Achsibam
speciat, — 50, EvAmma, et Aphee, et Tohob, urbes viginti duze, et pagi earum. — 31, En est
liereditas tribis filiorum Aseris, pro ipsoram familiis, urbes iste, cum pagis suls. — 32, Filiis
Nephthiali exibat sors quinta, ipsis Nephthalitis, pro familils ipsorum. — Fuitque terminus
ipsaram ab Heleph, ab Elon in Sananim, et Adami, Neceb, et Jebnael, usque Lecam @ desinebat-
que in Jordanem. — 54. Ex reveriebalur terminus versis oceasum ipsius Azanoth Thabor, et pro-
dibat Hacueam, incidebatque in Zabulonem 4 meridie : et in Aserem incidebat ab occidente : in
Judam verd ad Jordznem, versis orientem solem, — 35, Caelerim ucbes munite Assedim, Ser at
Emath, Receath, et Cenereth. — 56. Et Edema, ot Arama, ot Asor. — 37, Et Cedes, et Edrai, et
En-Asor. — 38, Et Jeron, et Magdalel, Horem, et Bethanath, et Bethsames, urbes novemdecim;
eum pagis suis, — 59, Ea est hareditas tribis Gliorum Nephthali, pro familiis ipsoram, urbes cum
pagis snis, — 40. Tribui filiorum Dan pro ipsorum: familiis, exibat sors septima. — M. Fuilque
terminus haereditatis ipsorum, Saraa, et Esthaol, et Hirsemes, — 42, Et Selabim, et Ajalon, et
Jethels, — 43. Et Elon, et Thamna, et Aecaron. —44. Et Eltheee, ot Gebbethon, et Baalaath, —
45, Et Jud, et Banebarac, et Gethremmon. — 46. Et Meajareon, et Arecon, ecum limite & regione
Joppes, — &7. Porrd egressus est terminus filiorum Dan ab ipsis. Ascenderunt enim filii Dan, et
bellum fecerunt adversis Lesem, ceperuntique cam, et percusserunt ipsam acie gladii ; el possede-
runt ipsam , habitdruntque in ipsd, et appeliirunt Lesem-Dan, nomine parentis sui Dam, — &8,
Ea est hereditas tribis filiorum Dam, pro iporum [amiliis, urbes istw cum pagis swis, — 4.
Citmeue absolvissent partitionem heoereditatis terre, per limites ejus, assignirunt Israelile heredi-
tariam portionem Josuee filio Nuw, in medio sul, — 50, Secundim os Domini, dederunt ipsi orhem
quam petebat, ipsam Thamnath-8araa, in monte Ephrain. Extruxitque ipsam urbem, et consedit
sin eit, — &4. Iste sunt portiones herolitarize, quas assigndrunt Eleazar sacerdos, et Josua filing
Numn, a¢ capita pateum tribuum lsracliticarum, sortild, in Bilo, coram Domino, pro foribus lahcr-'
waculi solemnis. lique absolverunt divisionem lerra.
COMMENTARIUM.

hereditatem filiorum Judm, — 2. Obigitque ipsis pro hereditate, Bersabee, el Sabee, et Molada.
5. Et Hasarsual, et Bal, et Esem, — &, Et Eltholad, et Bethul, et Harma.—5. Et Siceleg, et Beth-
marcaboth, et Hasarsusa, — 6. EL Bethlebaoth, et Sarohen, civitates tredecim, et ville earam. —
7. Ain, Rimmon, et Athar, et Asan, civitates quatuor, el pagi earum, — 8. Et omues vici, qui
erant circum istas urbes, usque ad Balaath putei, Ramath australem. Ea est hiereditas tribis Simeo-
nitarum, pro ipsorum familiis, — 9. De funiculo filiorum Jude fuil hereditas filiornm Simeonis.
Nam pars filiorum Jude fuil major, quim pro ipsis. llaque hereditatem nacti sunt Bimeonita intra
heereditatem illorumn. — 40, Aseendit et tertia sors, ipsis Zabulonitis, pro ipsorum stirpibus, fuit
que limes hereditatis ipsorum apud Surid. — 11. Ascenditque terminus ipsorum ad mare, ¢
Marelam ¢ et incidit in Dabsebeth, atque eccurrit torrenti, qui objacel Jeconam. — 12, A Sarid
porrd reveriebatar in anticam’ pariem, versus orlum solis, ad fines Cheseleth Thabor , progredic
baturque ad Dabereth, et ascendebat Japhiam, — 13, liline verd pergebal prorsim versis orienten
Gethuiepher, Itta-Casin, et exibat in ltemmon, gyrans versis Noam. — 14. Circuibatque ipse termi
s & septentrione Hanathon, desinebatque in vallem Jephthacl. — 15. Et Cateth, et Naalol, €
5 , et Jedala, et Bethlehem ; urbes duvdecim, et pagi earum, — 16. Ea est hareditas filiorum
Zalulon, pro gentilitatibus ipsorum ; istee urbes, €t earum pagi. — 47. Pro Issachar exibat sors
quarta ; pro flliis Issachar, in familias ipsorum, — 48. Fuilque limes ipsorum versis Jegrael, et
Chasaloth, atque Sunem, — 19. Ei Hapharaim, el Scon, et Anaharat, — 20, Et ipsa Rabbith, el
Cesion, et Abes, — 21, Et Rameth, et Engannim, et Enhadda, et Bethpheses, — 22, Incidebatque

in Thabor, et Sel abque Beth Jesinebatque terminus ipsoram in Jordanem ;
urbes sedegim, et pagi carum. — 35, Hee est haereditas tribis filiorum Issacharis, pro ipsorum

sors Benjaminis , secunda Simeonis est ex-
tracta. Dixi ante, cur de Judworum hereditate
portionem, qu uni tribui sufliceret, deputd-
rint metatores. Neque sine nutd Dei singulari
aecidisse, ut ea ohvenirel Simeonilis. Nimirim
perpetnus et inevitabilis est decretornm Del
tenor. Nam stupor est, ne dicam impietas,
nion autem inscientia, R. Salomonis, quiexisti-
mat , Israclitarum consilio, patris sni pradi-
cliones zeentornm; Simeonilas intra eos fines,
qui alteri fuerant tribui assignati, coliocatos
esse , alque ita quodam modo dispersos inter
Tsraclitas. Seribil enim, eos consulté esse prae-
teritos , Ul exsories hareditatis, secundim
Javohi tabulas , sed aliss tribus , el suam
quaque nacta hareditatem fuisset, tm inter
seipsas esse sortitas , que illos deberet ad se
recipere, ithque sorte recepisse Judzos. Atqui
quid opus eat, septem portiones ut determi-
narent metatores, si una (ribus & septem | de-

Vens. I.—Ponnd Bxiviesons secospa Smenowt, jB bebat cxsors mancre? Sed omisso Judxo,
ete, De sortitione Silunticd agitur, in qui prima qudd sors collocat Simeonitas, non ssorsim,

in portione alid, sed in ed quz Judeis de-
tracta erat, id non humano, sed divino fit
consilio, Est enim quoddam paterni eriminis
piaculum, et veluti cicatrix illins vulneris, quo
suum ipse sanciaveral animum Simeon, quan-
do eum fratre Levi crudeliter ct perfidé Sichi-
mitas interfecerat. Neque enim absurduom aut
alicnum est & divind justitid, que parentes
meroere, ea lnere filios : gquando non illis,
sed se dignis modis Tunut, pro divino judicio
admirabili misericordid temperato, Nam dis-
persi etiam sunt Levite , et quidem multd
quam  Simeonit® magis, ob idem facinus,
Atqui quim fstis aceiderit ex dispersio hono-
1, Aperta Tes, et nota omnibos est, atque 4
nobis etiam suo loco explicata, Ea seilicet st
summi Numinis justitia , ineffabilis, ut Pli
verbo utar, atque immense misericodiz
pietatis suavitate delinita delibutaque, qué res
mortalivm illed moderatur , ut sient in ipso




485 IN JOSUAM 206

rerum ortu lucem producebat ex tenebris , ila
s prenas , quas de nostris peceatis jure, et
meritissimo sumit, sxpé sic moderelur, ut
prene esse non videanlur : s®pé eliam eon-
verlat in amplissima beneficia.

Al enim arbitretur aliguis, gravios quidpiam
accidisse Judecis , quim Simeonitis , cim illi
8038 P iones cam his icare debue-
runt. Etsi enim proverbio celebratur, amicorum
8858 0mnia communia,tamen jd yvix sine commu-
nicantis omni molestid ad rem confertur, atque
prastatur. Nam illud quoque vel verius est, quip.
pe ipsh comparatum naturd, omnes sibi melins
malle , quam alteri. Sed cxistimandum est am-
plissimam regionem Jud=os, quamvyis magno
NUMCro essent, occupare totim non potuisse:
atque utbarbari, ve] ultrd, excessissent omnibus
finibus, magnum 4 feris belluis futurum laisse
pericalum , praesertim propler maxima, quie
adjacebant abavstro, deserta.Paliis ergo tanta
provincie tutanda molestii levabantur Judzei,
clm Simeonilas ad se reciperent, quim aliquid
de sud hereditate amivebant. Nam , ut satis
expositum ante est, non ci conditione fines
tam amplos nacti sorte fuerant, ut universa
illa hereditas ipsorum propria maneret, Ve-
rumenimyerd opinantur Rabbini, de se conji-
cienles, tandem aliquando Simeonitas 3 Judwis
esso de istis suis pussessionibus depulsos, quasi
molestos hospites, et inquilings , non dominos.
Cui rei arguiento esse ainnt » quod in Parali-
pomenisscriplum exstat, Simconitas obtinuisse
istas urbes usque ad Davidis tempora. Tum
enim , inquiunty, fpsd domizatione elati, atque
amplificati Judai, et pridem peviasi Simenita-
rum, ipsos ad querendas novas sedes adegerunt.
Et hane sententiam R. Salemon , ut magnd
cliam aucloritale firmet seilicet, adseribit
nescio cui B, Eleszaro, aique R, Salomoni,
i qui fuil filius Levi, fratris R. Mosis Hadar-
san, Alqui ul universe sum synagoge auclo-
rilale mecum pugnet ille, nupquim Gimen ed
me rediget, ul putem religiosissimum et ju-
stissimum regem Davidem m[lcrsus istud fa-
miliz_ erciscund® judiciom, quod divina sors
nunc tlc Cujusque lri]lua ]nm(dllale Jacit, Si-

per | dsse. (Juin ipsa
narralio sacra cos memorat, uberiorum pa-
seuorum gratid, longios esse profectos, non
aufem fuisse & Judicis propulsos | ul Jam ere-
dibile sit,, ca ipsa ctiam loea,, qua illi occupa-
tum m-m, ad suam ipsorum leeveditatom per-
tinuisse,, quamvis adhuc barbari ca oceupis.
sent, Quid quid nop Davidis principatn , sed

i Ezechixe, quiannis plus quim trecentis postDas
videm regnavit, eliam ipse wquilatis amantissi-
mus rex, et divinze legis observans, memorentur
Simeonite, non quidem universi, sed Langquim
emissis coloniis, ad uberiora pascua migrisse?

Nam quod in Paralipomenis est , ad Davidem
regem usque, quod Judwds istis magnum ingenii
acumen seilicel pracsiringit, certum cst-adver-
bium , usque, sepé more longitudinem , non
linem signifieare , in sacris literis, Sed is qui
traditiones in Paralipomena scripsit, quem ego
Hieronymi non ineptum omnind compilatorem
fuisse puto, is, inquam , existimat illud , ad
Davidem usque, ided dictum csse, quia hic duas
urbes, Siceleg, et Beersabeam, restituerit tri-
bui Judaicw, Porrd, quia tribus Simeonitica
omnium minima erat , ut in qui vicies modd,
et bis mille, ac ducenti viri sumt postrema
recensione wumerali ; cique urbes jam non
plures septemdecim attribuuntur, probabilis
videri potest, coram sententia, qui existimant,
duodecim virorum arbitratu regiones, quas
s0rs dederat, alias ampliatas, contractas alias
tsse, pro cojusque tribds vel multitudine,
vel paucitate, Atqui diximus, soli bonitatem
esse spectatam. Ficri ergo potest | ut st se-
ptemdecim urbes, propter municipiornm pae
gorum, villarum frequentiam, que in cujusque
ditione erant, cum magno aliarum urbim
numero in alils bereditatibug comparari po-
twerint. Sed ut hoc non sit ta, quangoam
conjeclure optime possint afferri, ila esse
tamen illud est certissimum, non omnes ur-
bes in catalogis annumerari, ut ante expo-
sui, Et proinde credibile est, cas modd hie
recenseri, quas primimn jbant aecupatum
el habilatum Simeonitze : nam alias multas
nominare nikil attinchat, ostendendorum fi-
nium causd ; eim fisdem circumdati terminis
illi essent,, quibus Judwi , qui termini pridem
sunt notali suis urbibus et locis, Caeterogqui
certa Tes est, plurima fuisse loca versis Gedor,
el montem Seir recedentia, in quibus am-
plissim, alque uberrime regiones i Chamitis
aliisque barbaris gentibus occupabantur quas
exterminare jusiue fasque, ut Judwis, sic et
Simeonitis fuisse est probabile. Sed ista ha-
eleniis : nam salis multa etiom supra,

VEss, 2. — OsriciTque 19815 15 suAy ILEREDI-
TATEN BEER-sanen, ele. Ab enumeratione ur-
bium incipitur. Nulli enim sunt peculiares fines
describendi, cim locentur Simeonite intra
Judieorum fines. Recensentur autem continud
tredecim 5 deinde adduntur alie quataor,
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Beer-sabea igitur, et Sabea, unam modd ur-
bem sigmficant. Hoe enim ef facla summa
ostendit et ex Paralipomenis intelligi potest ,
ubi alterum nomen , ut supervacaneum, omil-
titur. Sed hic ided duo esse scripla nomina
existimat R, lsaias, ul in celebris illivs putei
memoriam redeamus, apud quem foedus per-
cussil Abraham cum Abimelecho, que res ct
urhi, et puleo nomen dedit. Est enim beer-sabea
puteus jurisjurandi, aut poliis, puteus sep-
tem, agnorum videlicet , ques selectos dabat
Abraham Abimelecho. Cazteriim de urbis istins
positu, salis dictum supra est. De Molada,
nihil, quod sciam , preter nomen , in sacris
litteris exstat , de quo conjicias, ubi ea urbs
fuerit , sed neque de Hasar-Sual; hoe vulpis
pagum, vel atrium; illud ortum significat. Bala,
dicitur in Paralipomenis, verbo ad litleram
wutato, Bilha, quo nomine vocabatur ancilla
Rachaelis, quae Dan et Nephthalim Jacobo pe-
perit, Grazel, per vocalem quartam , Bola di-
cunt. Ego eam esse urbem avguror, qui in
Judeorum ecatalogo dicebatnr Baala. Nam,
quod David Kimhi recié alibi monet, appel-
lationes sive locornm, sive hominum proprie,
uné smpd, ant etiam alterd litterd variantur.
Nisi enim ita illad sit , aut han¢ in Judzorum
catalogo esse praferitam , aut nomine magis
alieno vocatam, [ateri necesse est, Eltholad,
in Paralipomenis , x2c' dyaipron nominala est
Tholad. Tursis, Bethuel, illic dicitor, qua
hic , #ar& ouvaigesw, Dethul, vocatur. Hane
ego in Judaico catalogo existimo esse Cesil.
De Horma, sive Harma, et Siecleg, diximus
supra. Beth-Mareavoth, etHasor-Susa, videntur
in catalogo Judaicarum urbium non esse an-
numeraz com aliis. Sed id non csse miran-
dum, satis ante docuimus , opinor. Est autem
istorum duorum nominum eadem propé expli-
calio, atque notatio. Nam illud, domum equi-
tattis, hoc atrium, sive pagum, vel villam
equitatils signifieat. Rursis, Beth-lebaoth,
quoque, inter Judaicas urbes , isto certé no-
mine, non est audita recenseri. Hane vocant
Paralipomena , Beth-biri; illius enodatio est,
domus fe@narum, hujos domis ohesi, aut si
cst litterarnm metathesis, domus putel, Pored
pro, Saruhen , videntur Septuaginta legisse ,
1T nam reddiderunt , agri earum; nisi a
positione , 7T, non sané inscienter , hoc
€05 verbum deduxisse putemus, i quo et,
Saron, formatum vocabulum, campum {cuns
dum significat. Sed nominata est hiee eadem
wrbs in Judiorum calalogo non prorsis dissi-
B B VUL

mili voce , Sasraim , sient et in Paralipomenis.
Est autem hoc, ac si, geminam portam, dicas.
Sita erat ista urbs in loco plano, m constat
ex catalogo Judaico.

llud pored : E¢ ville, sive, municipia, vel ,
pogi earum, pro ed inferpunctione , quae in
Paralipomenis facta est, perlinet ad versum in-
seqquenten ; quasi quatuor iste urbes fuerint
municipia corum locorum queE superiis sunt
commemorala, quamyis ipse quoque sua ha-
buerint municipia, villasque el pagos. Neque
verd soliim quatuor, sed quingue recensentur
in Paralipomenis ; additur enim, Btam. Ni-
mirim, ut divimus , omnes isti catalogi haud
pleni sunt, sed plurime wbique urbes tacite
relinquuntur ; sepé etiam , qua alibi in ur-
bium numero fuére, alibi cum municipiis, aut
VT, annumerantur, De Ain , et Remmon,
diximus capite decimo quinto. Is qui tradi-
tiones in Paralipomena eompilavit, magno
errore ex his duabus urbibus unam facil, cim
in Judeorum catalogo interpositd copuld sint
distineta. Sed hoe non wnum illius seriptoris -
peccatum est, Urbs Fther vocatur in Parali-
pomenis, Thocen. Eusebius putat, pagum
quemdam, nomine Jethira, reprasentare istum
loeum. Ego verd eum pagum magis referre
Judaicam urbem Jathir, dizerim , de qui suo
loeo. Ceterim, Ather et Asan vicinas {uisse
urhes ¢redibile est, tum quia recensione eon-
Junguntar, tum quia simillima est utrinsgue
nominis notatio. Prius enim vaporem densum,
posterins fumum  significat. Ego Asanenm
fuisse Jocum existimo , qui in Regum historii
dictus est Bor-Asan, puteus, aut laens Asan.
Eusebius verd prodidit & posteris nominatum
esse, Beth-Asan, hoe est, domum, aut loeum
Asan, sive fumi. Dabitur autem Levitis, ut di-
cetur loco opportuno,

Vens. 8. — Er oMNES VILLE. QUE ERANT CIp-
CUM 18TAS UREES, elc. Insolens est, in ejusmodi
orationibug, nota wuniversitatis. Quapropter
credibile est, Lic appositum esse indicium ma-
gna multitudinis municipiorum Jagorum ,
villarum, quie circum istas urbes erant , utin
so]ofu-cundusmm Tertilissimogue. Urbs Baala-
bLeer, id est, pulei, fortassis est Beer-salea.
Fst enim ac si dicas , habentem putenm. Jam
verd constat apud Beersabeam puteum insi-
gnem fuisse, eamque urhem & puteo esse ap-
pellatam. Huic autem opinioni etiam illud con-
senlaneum est, quod sequitur de Rama anstrali.
Nam certum est, Beersabeam in ipsd extremi-
tate vershs ausiram exslitisse, Non sum equi-
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dem neseius, irbem , eni Bualath nomen
58, Eam enim instaur Salomon memaratur
in Kiegum historid ; et fuisse positam in confi-
nio Simeonitarum el Danitarum , proditum i
quibusdam scio. Sed id nonien habet vocalem
kametz uliimo loco; hoc aulem nostrum per
{atah seviptum est, et ipsd constructione hie-
vk insequenti nomini, & quo neque ullo inter-
puncta distinguitur. Si guis tamen Grecos
sequi malit, atque 3 Beer, sive petco divel-
lere, fruatur suo sensu , el existimel , Deer,
esse Boersabeam. Ego Scripluram ipsam, et
grammaticorum leges libenler sequor; id
probi interprelis ofiicium esse pulo: ni qua
obstel major auclorilas,, guae locum men
redarguat, alque eonvincat. Porrd de istd
Rama australi, nibil certi habeo quod digan,
Sepluaginta bic nescio quem locum lawnss,
de suo adscripserunt. Nom enim pulo eos
Jampiam dicere voluisse , have cnim  alibi
iafed appeilant. Et alitor cral Jamnia utra-
que, qui ut ad bane australem extremita-
tem pertinerent, Sed nihil aitinet de re in-
certd phuribus agere.

Vens. 9. — EX FustcuLo Fruiosey June Fore
JEREDITAS FIEIORUM SIMEONIS, elc, Ista sunt 2
nobis antehide satis explicata, opinor. Quare
hoe solism monebo , sortes adhuoc ordine esse
extractas. Nam post Jodwos, qui principes
erant, et Josephiias , quibus jus duplicis por-
tionis' Rubenis  fuerat concessum , educta
primo loco est sors Benjaminis, qui eral di-
lectw: Rachaelis filins. Secundim eam autem

SHCLUTOS Mas eopiam , el ingentes ex avend
thesauros esse comparatures, (Jndm  autem
plané et certd ista evenerint , ex ipsi finium
descriptions fict manifestum. Nimirdm beni-
gnissimus Deus ided voluerat res hujusmodi
per suos vates prenuntiare, ut exstarel illustre
paterni sul in Abrahe posteritatem studii et
providentiz testfimonium , atque ut sacrosan-
et adoptionis illius, qui Israclem in popalum
peculizrem delegerat, memoriam, bond spe in
ipsorum animis conlinud reficeret, firmaret-
que. Quo fuit detestabilior itorum diffidentia,
ciin eas possessiones, quas longissimd reted
serie divini consilii praefinitas sibi, et tandem
etiam ad se delatas apertissimé videbant, tam
iz vaderent , imd verd turpis lueri pa-
ctione cum hostibus Dei communicarent.
Enitamur igitur nos, ut majore cum fiducii
ceelestem nostram  heereditatem appetamus.
Quibus enim se bonis illi exhzredes, cim es-
sent adversis Deom ingratissimi, fecerunt ,
corum nos Christus suo sanguine seripsil he-
redes, Eb quidem plang gratuitd. Sed ista
hactenis,

Porrd, ut ad deseriptionem accedamus : Fuif,
inquit, fimes hereditatis ipsorum apud Sarid.
Yoculam Y, pro by, s@pé usurpari ab He-
brais, dubiumnon est; quapropler nos, pro ed
diximus, apud. Diflieilis autem est istius desi-
gnationis explicatio. Latel enim involutd ob-
scuritate locorum, quae in ipsd cim nominen-
tur, nullis aliis saer® historia: indiciis possunt
investigari. Ego eorum sequar sententiam, qui

sors Simeonis, quippe qui post Kub in-

cestils damnatum maximus patu liberorum

Li= fuit.

Vens. 10, 1. — ASGESDIT ET TERTIA 80RS IPSIS
Zanroroyiris, ete. Gur Zabulonice tribis sors edu-
clasitante lssachariane, chm ésset Issachar
jor natu Zabulone, ego causam nullam afferre
possum,sed divinoconsilio faclum esse existime;
similiteratqueillud, quod istos filios, in faciendo
testamento , eodem ordine nuncupavit pater

1 sensibus proximos loeant Issacharianos,
Iiis verd deinceps Zabulonitas, et post hos de-
miim Aseritas. In qud Josephum quoque fuisse
video, qui in illis Incis natus atque educatus,
non prorsis, opinor, neseivit, quibus queque
tribus regionibus olim habitavissent, quamvis
regionum terminos rectd cum non tenuisse
fatendum est. Existimant igitur quidam, Sarid,
sitam in ipso Carmeli promontorio , ultimom
fuizse hujus Zabulonize hereditatis terminum

Jacabus. Nec enim r, ipsos duod
viros, hie in re, seculos esse Jacobi ultima
verba , in causd est, quod insequens ordo iis
non similiter respondeat. Gerté non humane,
sed divino arbitrio, procurari ista, vel inde in-
telligi perspicué potest, quod aplissimé etiam
isla sors in ipsas tum Jacobi , tum Mosis prae-
dictiones cadat. Dixeral cnim Jacopbus, Zabu-
lonios apud littus maris babitaturos

turos apud stationem naviom, el

speciaturam versis Sidonios. Moses verd,

Bl o

iduum versis anstram. laque designantur
proximo versu fines occidui, ab austro, versis
aquilonem, eiim dicitur : Ascenditque terminus
ipsorum ad mare, ee. Barid enim posita faerit
sub monte Carmelo, qud parte ille ad meri-
diem spectat, atque inde productus funiculus
per montem ipsum ad mare et deinceps se
cundiim maris oram ad Marelam  atque Dab-
aseth, ac demiim usque in torrentem , qul
abjacet urbi Jeenam, sive Jeconam, universum
promontorivm amplectatar. Sin aue

COMMED

o ul alil putant, in altimd Garmeh
extremitate ad mare posita fuit, debet ilud,
wd mare, interprelari, secundim mars littns.
Coterim in lativis libris | Madala, pro Marala,
fibrarii, opinor , ervore, scriptum est, Sed,
Dabbeseth, inipsa Carmeli tanquim gilho ox-
stitisse, de nomine conjicimus ; signilical enim
Dabbeseth, tuberiitud, quod in camelornm el
net dorsis, Jeconam autem ad Garmelum pe
nuissecertos nos facit versieulus 22 eapitis 12.
Statuamus ergo Jocnam positam faisse n ed
Carmeliextremitate, qua ad septentrionen ille
speetal, hoc est, qui objacet Prolemaidi, ubi
1orrens, Belus, opinor, sive Pagida, vitri arend
fructnosus, excipitur & mari, de quo torrente
adixi etiam alibi, ¢t dicam mox.

Vens. 42, — A Sanip VERG GEVERTOOATUR 1%
PARTEM ANTICAW, €l¢. Jam verd deseribuntur
termini australes, ab oecidente versis orientem
progrediendo, & Sarid, usque ad Remmon.
Sepluaginia bic nomen, semes, quod Solem
siguifical, interpreiati sunt, nrbem Beth se-
mes, sané ineplé admodiin, nisi Tecum ok ho-
min¢ indeeto olim corvuplum esse putemus.
Cheseloth Thabor, quod est, ae si, o Tha-
bor, dicas, significat, yt censent Hebrai, vas
paries monlis istius, que circiter medio loeo
sunt, quas, ot ait K. Salomon , Galli vocant,
fes flgnes, Gravei avtem, =iy brapes, Chal-
theus tamen , awque eliani Septuaginta , quos
el Latinus esL seculus , existimaverunt , Che-
seloth esse propriom loci momen, momi illi
adjacentis. Prodiditque Eusebins Libello e
Locis hebr. eliamnum exstare pagum , ad ra-
tlices montis Thabor, in campo, octo mill,
pass. & Dioexsared , id est, & Sepliori, versas
orieatem, cui nomen ost Chesalum. Potest
ergo s pagus loci illins monimentum videri -
qui Joews Thabor quoque dietus sit in Pasalip,
Est aviem mons Thabor Evangelich histeria
nobilita ns etiam, Sites erat in Galiled fnfe-
riore , atjque ad ejus radices fluebat torrens
Gison ; ille qui Genesaram petehat. Aberat ag-
tem ab illo patria Christi Nazarcth, cireiter
duaruen horarum ilinere versis Gorum , hoc
est, peoidentem ®stivum , que ipsa quoque
hujus Zabulonise hereditatis pars erat. Igitur
Jam perventum cstd Sarid ad eas montis Tha-
bor partes, qua ad seplentrionsm sunt po-
sita; ubi ille propé ad Garmelum pertinet,
tam longo juzo & mari in mediterrane: pro-
curccnte. ling verd pergitue Dabboreth ur-
bem ; sed ea relinguitar, ad dextram, jntra
fines Issacharianos. Post Dablisgetl eonsoat-
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ditur Japhiam : nam Japhia, sive Japhe, Joco
exerlso posita erat, s'cut ot wicina Jotipatlia.
Erant autem ambz iste munitisima urbies,
ut ait Josephus. Quare Japhiam , hee nomine
appellatam esse angoror , quia longd litsgue
illustris appareret, ut in eminente loce sita.
Dabbereth dabitur Levitis; sed hoc suo ex
netur loco,

Yens. 13 et 14, —Russvs 1wuise recn
PRGRSEN VERSUS ORIENTEM , eie. A Japhid poreo,
continud versis orientem pergentibus cocur-
rebat Get-Hepher. Post hane Iita-G
tandent Remmon. Atque hee urbs nli
fallor, fuit in hisce finibus australibn
orientem ; nam ab ed eurve gyro sensim v
seplentrionem, el mox occidentem , redibatur
ad mare Mediterraneum. In hoc autem 2mbitu
primiim perveniebatur ad A
deinceps ad Hanathon, et hwee & sinistyis re-
Tinquebatur inwra istos fines seilicet, ac tandem
in vallom Jephtha-el; nimirim ad cam torren-
tem, qui clim objacerel urbi Jeenaam, tormi-
nabat oram occiduam hujus hared
tentrione. Tague enm hee eodem lorn

seplentrionales in mare
Mediterraneum, Cieterum ilud, hemthoar, cxis-
timat Symmachus epitheton esse urbis Bem-
mon; interpretatur enim hune locum @ ¢ E
« hut in Remmon inel
el cos seculns Latinus, conser
esse appellationem, quasi &
» Exitat in Bemmon , Hamiboar, Neam. « At
Chaldcus, quem ego lie sequor, cum RR,
Salomone, et Kimbi, interpretatur: ¢
€ gyrum filtil‘]]:!‘t versis Neam; » sunt enim
ejus verba, FE TNCD AR
quod est in pervulzatis Chaldaicis libris, en
certum est expungendum essn, Geth Hepher,
patria est Jone valis; nam liter, he, in ver-
3, est loco praepositionis, ad; similuap
mwe. Distahat, ut ait Hieronymius
v bis mille pass. & Sephiori, v
itator Tiberiadem , ostendebaturque in o
Jonz: monimentum. De Itta-Casin, el Nea, sive
ut Greci dicunt, Annua, nihil habes quod di-
cam. Remman, est plurium oppidorum nomen,
i malis punicis , ut videtor , positam; sed vk
hiee nostra sita foerit, 3 nemine, quod seiam,
proditum est, Ego exstitisse puto in of hajus
hiereditatis ord, qua erat orienti

sit:

.pertinuisse. Non enim profeetd tam no-
lem terminam reliy
seripsit, Poreh prone
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Lo St 203%, positam est, pro S, per enal-
Jagen easuum, ut certé Chaldzus existimisse
videtur. Nam quod recentiores Jud:ei sic nune
loquuntur , ut dicant, T2 , pm‘?‘:!:.ﬁ
N, terminus ille, id ego ipsos nullo yete-
rum Hebreorum exemplo facere opinor. Ilud
quod dixi, & seplenfrione Hanathon, ambiguum
est; polest eaim sic interpretari, ut significet,
funem istam mensorium ambivisse urbem Ha-
nathgn i seplentrione, et Zabuloniis posses-
sionibus adscripsisse, vel descendisse yersis
Hanathen in austrum , eim ante nonnihil de-
clindsset in sepientrionem. Quia autem nus-
quam, quod certé nos scimus, alibi hojus
urbis est mentio, utra sententia verior sit,
dijudicare non quimus. Sed neque de valle
Jephtha-el, prater levem conjecturam, ali-
quid proferre possumus. Josephus vallis Car-
meli mentionem facit : qua videtur secundim
uaris fittus in aquilonem porrecta esse. Ejus
€rgo nos vallis bane esse partem suspicamur,
pec quam torrens ille oppesilus = Jecnaam,
decurrit in mare.
Yens. 15, — Er Caver, gr Naavown, er Se-
HERON, ele, Credibile est, has quingue urbes,
m per Joca mediterranea hareditatis Za-
bulonie positas ¢, at superiis dictas, in
ipsis undequique finibus. Pored eim summa
fit urbium duodecim, existimandum est, ea-

universum hoe terrenum, ut fertilissimumn,
ita et popolosissimum, urbibusque et pagis
(requentissimum , in Galiled inferiore. Quam.
vis enim urbes paucissime recensentur, ply-
rimas Lamen fuisse, est certissimum. (ui enim
potuissent sexagies mille viri, et ed plures,
quol nobis postrema recensio Zabulonics ny-
merabat, in solis duodecim urbibus habitara®
Et quis non putet, Celron, egregiam, et
vel primariam urbem in istorum hareditate
[uisse, eiim ex ed Chananzos pellere nedqui-
rent? ut est seriptum in Judicum historid : et
tamen hie tacita est relicta. Sed de ista re satis
multa ante. Et, ut ho¢ addam, quod nune in
mentem venit, fieri potest, ul in istis catalogiz
e sol nuncupate sint urbes, et nominatim
seripte, quarum nomina metatores raplim an-
notaverant : clim clerarum in quique por-
tione, simililer atque pagorum, et villarum,
frequentiam , amplitedinemque oculis animo-
que observisse, et universé annolisse, con-
tenti fuissent.

Sed dices, Jacobum fuisse vaticinatum, fatus
Zabulonis futurum versiis Sidonem; nos verd ne
ad Piolemaida quidem, sive Acen, produxissa
fines Zabulonios, Sané lidc ratione potissimim
esse inductum Wollgangum Wischurgium ego
suspicor, ut Zabulonios supra Aseritas, inter
Sidonem et Berythum, collocaret, in Galiled

T U Sint atd, quasdam in af-
finium tribuum hereditalibus extitisse. Id enim
certé de Dabbereth constat : nam fuit ea apud
Issacharianos, & quibus data est Levitis. Ca-
teriim istarom quingue nulla certis conjecturis
quieri potest. Nam Semeron , sive Samaria, et
Beih-lehem, que hic nominantur, diverse
sunt ab illis notissimis urbibus, quarom altera
apud Fosephitas exstat, dicta Sebaste posterio-
ribus temporibus, ul dudim exposuimus, altera
Ghristi natalibus clara, Judzeorum erat. Igitur
finium Zabulonitarum lengitudo eral & monte
Carmelo et mari Mediterraneo, versiis orien-
tem, usque ad Remmon. Josephus scribit, us-
que ad Genesaram lacum. Ego verd, ut dixi,
1led hoe probare non possum, quia nulla aut

t Genesare mentio est. Latitndo

dna, i Sarid, tanquim ab ausiro, us-

que ad torrentem qui objacet Jecnaam. At la-
litndo oppesita orienti, videtur ohliqué ab
Remmon, tanguim ab austro, ad Noam de-
seribi. Latitudinemautem per mediam haredi-
tatem hane recté metiri possemus, nisi fallor,
ab latere illo montis Thabor, ubi Chesiloth
nuncupabatur, usque ad Hanathon, Est antem

Gentium. Mihi verd, quamvis cjus consilium
damnare minimé constituerim, aut prorsis
refellere, tamen non fit verisimile, urbem
omnivm nobilissimam Sidonem , et simul an-
tiquissimam , in descriptione eorum finjum ,
ad quos pertinebat, tacitam esse prateriiam.
Nos igitur illd Jacobi praedictione , quidguid
dicant Judei, minimé adscriptam esse hares
ditati Zabuloniorum Sid Neque
enim divinus senex nuncupatis urbibus, sed
regionum modd, ut sie dicam, qualitatibus,
sedes cujusque tribiis obscuré designabat. Hoe
ergo volebal ille fatidieis suis verbis, quz jam
citabamus, et qua illic habentur, aliis, Za-
bulonis posteres habitatures ad mare, versa:
turosque frequenter in portibus, et navalibus,
alque mercaturam facturos apud Sidonios, et
cum Sidoniis , qui toto orbe mercatores fuére
celeberrimi, quippe quiin eddem illi maris ord
habitarent. Atverd, ne quis. hoc, ut mei com-
meitum Gapilis jure contemnat, ipse Moses,
optimus omnind Jacobi et Dej interpres , non
aliter , cum locum explanisse, mihi certé, vi=
detur, cim dicerat Deut, 33, 18 ; Letare, Za-
bulgn, in egressy two ; significat enim Zabuloniog
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feliciter enavigaturos esse ad fora reram vena-
lium, remque foris et peregré faciuros, at [s-
sacharionos dommi. Sed de his huctents modo :
sunt enim alterius loci.

Vers. 17.— IS3ACHART EXIBAT S0RS QUARTA, Is-
sACHARITIS, ele. Fuil quidem Issachar, ut
mus, major nata Zabulone, sed et Jacobus, i
teslamentum faceret, et sors ipsa suo easu hune
illi anteponebat, sic volente Deo. Pradizerat
autem Jacobus, Issacharianos habituros solum
felix alque ameenum ; idedque non facild
passuros se inde pelli, sed potids vecligales
futuros superioribus hostibus ; similiter atque
clitellarii muli, quantimvis onusii, si leta
gramina, qua carpant, per iter macti siut,
neque onere, neque facilé fustibus propellun-
tur, Tum Moses gaudere jusserat Issacharianos
in suis labernaculis , significans videlicet, in
Eetd cos regione habitatures, domique libenter
mansures, contra morem Zabuloniorum.
Opinor enim illud, sugere maris ofluentiam ,
solos intueri Zabulonios. Quanguam , si ssa-
charitarum quogque fines ad mare perlinuisse
futendum est, quis non pulet, plurima etiam
@05 & mari commoda percepisse ¥ cim plurimis
rebus maritimis fruerentur , uterenturque ,
eliamsi non negoliarentur ipsi navigationibus.
Solent enim domi pericalosis aliorum labori-
bus ditescere maximé ex mercaturd , qui ad
mare habitant, quamvis non mavigent,
Jam verd quim apté sors ista eeciderit , quim-
que pland pradictiones ulriusque vatis sug
eventu comprobaverit, ndrunt ii qui in ma-
gno illo campo versati sunt, quem Ezdrelonem,
immutatis , opinor, litteris, ab urbe Jezreel,
appellabant ; posteriores verd, campum Sabe,
dixerunt ; ut est a nobis supra expositum. Nul-
lus enim eo, fold Chananed, locus est amm-
nior. Abundat enim fruomento ., vino, oleo,
atque omnium rerum copid, qua ad vietnm
cullwmgue hominum  pertinent. Ejus auntem
campi pars maxim Issacharianorum erat
hereditate, Porrd finibus designandis
fit initinm , similiter atque in deseribendis Za-
Luloniorom limitibus , ab angulo avsteali apud
occidentem ;3 procediturgque inde ad ortum
versits, idque (it duobus illisversienlis, 18 et 19,
Itague. ducta linea per ausirales terminos ab
occidente ad orientem, pingitor etiam ocei-
dua ab auslro versiis septentrionem , atque in
hic recensentur ordine urbes Rabith’, Cesion,
Abes,, Rameth , atque En-gannim. Post descri-
buntur ab oecidente in orientem termini aqui-
lonares, qui sunt : En-hadda , Beth-pheses

f

i

|

GAPUT XIX. 306
mons Thaber , Schesima, Beth-semes, et deni-
que Jordanis. Nam orienti oppositus
Genesara lacus , et partim fortassé Jorfanis, i
Quando igitur nulla usquim maris mentia P51,
credibile videri potest, istius tibis haredia-
tem ad mare non pertigisse. Rursiis ided for-
tassis tacitum relinguitur mare, nominatimgue
recensentur urbes nonnihil ab illo remote,
quid ora illa minime essel porluosa. Siné res
obseura est, neque satis explorate percipi
posse videtur; quare & me non dijudicabitur.
Wolfganzns Wisenburgius, nullam jartes pro-
pius mare [uisse pulat, quim montem Thabor.
Ducit enim ille funiculum suum propé i Su-
mechonitide lacu sensim inter occidentem et
austrum, versis ventum Alrienm, usque ad
montem Thabor. Inde porrd paunlatim versis
austrum : et ab ausiro versiis Euronotum pro-
cedit ad Beth-san; sed nihil aitined singulorum
charographorum judicia exponere.

Urbs Jezreel exstabat in summissiore
estremitate. montis Gelboe , qua is Corum
ventum exeipiebat, aut cerlé Spmawizy; sed
memini me alibi de Jezreel dicere, Vidimus
quidem etiam Jozreel apud Judwos, sed ea
nibil ad hane nostram nobilissimam urbem
Chesuloth, sive Casaloth, aut, ut Septuaginta
nominant , Achaseloth , si ordine sunt annu-
merala: urbes, sita erat inter Jezreel et Sunem,
Sed longé diversa est ista Chesaloth, ab illi
sitd apud aquilonares partes montis Thabor,
de qui dicebamus apud Zabulonios : hie enim
eidem monii austealis est. Jam verd, Sunem,
celebris est Helizasi hospitio , et ortu Abisag
formosissima puella, qua Davidis seneetutem
fovebat. Posita erat hae urbs circiter tribus
passuum millibus ab Aphec , versis orientem.
Euselius autem seripsit, etiamnum superesse
vicom quinguies millesimo passu & monte Tha-
bor speetante austrum, Eum igitur €g0 vicum
referre hanc urbem existimo 3 nam propé ab-
fuisse Sunem & monte Gelboe, atqued Jezreel,
salis certum est, de historid illius Dbelli, quo
Saul ct Jonathas ceciderunt. Hapharaim, igno-
Lus alibi in sacris litteris loces est : emlerogui
€liam nune ameEnus, ¢t ubere glebd, dissitus
4 Nazareth circiter quindecim millia passuum
atque & barharis nunc , litteris parim immuta-
tis, dictns faphavchan , ut referunt, qui ea
loca diligenti abservatione perlystrirunt. Seon,
aut Sion , hand procul aberat i monte Thabor,
ul ex ¥illi eo momine conjicit Eusebivs , ni-
miram inter Thabor et Genesaram positum
oppidum, Cesion videlur torrenti Cison no-
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men dedi sue istarom urbium,
quas modo dixintus, propd cum torrentem ex-
stiterunt, qui add emy, (qui ad occilentem,
Dabiwr ista urbs Levitis, atque etiom ea que
pitor, En-gannim. Fst autem et altera
Fne gannim in Judaich hereditate; et tertia
quoque eis Jordanem , sicut et plures per Cha-
m cxstabant Beth-semes. N I mi-

gna fuit apud cam gentem et fontiom gratia,
et Solis refigio : est enim En-gannim , fons

eram. Igitur lia-

2 affines & meridic Manassen-

% 1 septentrione Zabulonios : at ab occi-

dente pertinebant vel ad nare Mediterranenm ,
vel ad montem Carmelum , in angufo quidh

anstrali, qui e i 1

i, sive Eedippan

ectabat. At ab oriente oppositns erat

Perlnit autem istorum here-

ditatem torr son: nam humoer partim

ex monte Thabore, partim Hermore minore,

i ex G

ne torrentem geminum [acit, dim

1 oesimum ve labivar, et & mari

Sarid, exeipitur, pars

inffuil. ‘Thabor au-

IFaANSVersmn see ]

longa jugo ab ro al seplentrivhem pro-
Currens,

ET QUINTY SOKS TRIELL

Rursis  Peum habere

Liumanar i procurationem , el codesti

providentid dispe unckn, ex hic Aseri-

w hereditatis deseriptions hreu tek

fortumd, si usquim, in sorle certé

acobo fuerat. ut
p esse , seld

u5 | evenisse
oracule! H[ue  conscnsionem ,
eraverba, meliis ostendemus
Zilphi Liw an-
i cis Jordanem

circumquique finibus, ducitur faniculas ferd
secundiim maris Mediterranei oram, i seplen-
trione ad meridiem versis, facto initio inde &
passuum millibus circiter decem aut duodecim
supra Plolemaidem, descendendoque: usque ad
Zabulonem el yallem Jephiha-el, unde gyro,
nun sané magnoo , reditur sursim, déscriben ‘o
latus orienti oppositum, feré contra Helle-
spontinm yenlum, sive orienfem mstivam
usque ad Sidonem ; sed relicto inter hane,
tanquim aquilonarem lincam , et priorem aus-
tralem Ganto loci intervallo {i\ nio patel isty
cditas inter orientem et occidentem. Jam
verd, cum ad Sidonem est perventum, des-
cenditur ab ed, per oram maris, usque dim
reditum est ad cum Incom, & quo descriptionem
istins hareditatis auspicabamuy , hoe est,
usique ad Achzib, qua inter Tyrum posita est,
et Polemaidem. Cateram urbes, que prima:
memerantur nsque ad Carmelum , incognile
sunt in sacrd historid: earum Halchat , et Mes-
sal, dabontur Levitis. Hee in Paralip, absiue
aleph seribitur T3, Consent tamen plerique ,
€0 positas sub Tyro deinceps oriline fuisse,
quo enumerantur , in maris ord versis Plole-
maida, et certé Enseb. ipsam Beten Incat, octies
millesime passu i Plolemaide. Nominum sin-
gulorum  enodationes non  persequor, sunt
enim in yulgus pervulgate multorum libris.
(mod porré dicitor funiculus fnefdisse it mare
ad Carmelem, non ita estaccipiendum, guasi ad-
Lt non descenderimus secundim maris littus,
nun et demiim - ad mare perventum sit
sed cam nobis verba illa partem Carmeli os-
tendunt, qud is mons procurrit in mare , ¢iin
alterd parle porrigatur in mediterranea loca,
prope ait Thaborem montem usque. Jam verd
Silior-Labnath , multi putant Ptolemaida csse
hoe est, Acho, ut ea wrbsin Judicum libro
appellatur , sive Acen, ut Strabo, Plinius,
Stephanus, alii nominant, aut certé ei urbi
vieinam aliam quampiam. At Sepinagina et
eos seculus Lotinus, interposith copnld, dus
T urbinm nomina csse censent, sed propier
smmam recensitaram vrbiom , est illod veri-
similins. Quad si mili liceat ex ipsis voea-
bulis | awue etiam loco, conjecturam facere,
dixerim , illis nominibus enm torrentem sigil:
fiestum & priscis viris esse, quem supra Belom
et Pagidsm neminaham , Plinii testimaniom
secntns, Isenim, quia supra modom Taxo fuit
alven, pro amuarnm exignd altivedine | quippe

cujrs latitndi celitum circiter cul
o seripsit Josephus . ut vallis potitis quam
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{lnvioli instar babere videatur, mailicé Nilum
refert ; quiab Hebrass, Silor nominatur. Quia
verd vitri fertiles arenas trakit, quod est cer-
mum el pervagatum, non poluil aptiore
vowahulo nuncupari, quiin si fabnath diceretnr;
a el crystallam sic appellant Hebrai; lue-
+ dgitar Sibor Labnath, Nilus ervstallinus aut
ystallifer , si non est inepta mea conjectura.
Vers, 27.—ET REDIBAT AD ORIENTEM SOLES
LTi-DAgoN, ele. Hic jam pinguntur fines au-
vales ab oceidente in arientem; perangusti
nd, el brevissimo gyro defermindli ; nempe
i Prolemaide, aut, si mavis, A Sihor-Libuath,
hoc est, ab ostio Peli sive Pagidie, usque ad
vallem Jeplitha-el © quo toto tractu afiinis est
ista Aseritarmn haereditss Zabulonils posses-
sionibus, Occurrit aueem post Piolemaida pri-
miim, Beth-dagon , hoc est, fanum Dagonis,
quo nomine altera quoque urbs extat apud Ju-
daos. Demde Zabulon, s demiun vullis Jeph-
tha-el. Hoe enim Bethdagon, ut suctor est
etiam Eusebius, exstabal in continio Zabuleni-
tarum, Aseritarumeque. Nam mendosé in vul-
gatis libris, Issachar, scriptum est, pro, Aser,
Et Zabulonem urhem non procul & Ptolemaide
positam, Tyri, Sidonis, ﬂcr_\'lhi‘ emulam: fu
se, ®dificioram magnificentid, atque frequenti
eivium, prodidic Josephus, Sed illud = ad aqui-
tonem Beth-emee et Nefiiel, aneeps est, Polest
enim aceipi, ut significet, sic incidere fines
bosee in vallem Jephiba-el, ul Beth-emce et
Nebiel elitquantar & meridie, apid Zabulo
niog, Rursis, ut inchoala bic nova pericdus
dicat; & valle Jephta-¢l sursiim, versis aquito-
nem dueendum essé funicalun, qui latus bujus
hereditaiis oppositum  ovienti deseribat = in
quo tractu oecurral post relietm vallem Jeph-
thia-el, primion Beth-emee, deinde Nehiel.
Prior sententia magis consentanca esl inter-
punclioni hebraies seriplure; Alteram videtnr
expressisse Latinus. Ego rem obscoram atque
incertam  in medio relinguo gquidemn; tamen
dissimulare non- possum, placere mihi magis
id, gquod hebraiea seriptura pree se fert. Nom
&-valle Jephtael non esse progrediendum ulte
rills versis orientem, sed revertendum sl
ayuilonem, signilicalum esse, mibi certd, vide-
tur, illis- verbis , ad sinistram. Ab Melemaide
enim si in vallem Jephtho-el progressus es,
divertendum tibi ad sinistram est, ot facto

_gyro Sidonem revertare: £

hubet meum exemplar seriptum niant, p
nisiri; reddidit, sepentrisnem. Quanquim sic
queiue hune focum interpretari posse felegr;

quasi significatum sit, Clabul ad sinistram re-
linegui, dum & valle Jephtha-el, sccandim oram
istius heereditatis orienti oppositam redis Sido-
nem. Sed Symmachus illud, wd Aquitoieen: Heth-
emee , in hane explanat seatentian, ut dicat,
faniculum incidisse it vallis Jephtha-el partemn
aquilenarem , atque in Nehiel, Haque ille sia-
Luit, Nehiel ultimura terminum fuisse fnivm
australiuvm: orienti proximunt, & guo deineeps
[uerit ascendendum  wil septentrionem versis;
vallem verd Jephthael, partim ad Aseritis
pertinuisse , partin ad Zabulonins : qud ad
seplentrionem, qud 5d austrom. Alqui, Emee,
non goliim vallen, sed planitiem quoque signifi-
care; fateor quiden ; sed Betl, loeum diek, In bu-
jusmodi verborum eonstructione, il verd, milit
certd, insolens esse videtur. Quare Symmache
non possum adstipulari, it illeBeth-emee, exi-
sliniat esse, loeum campi s, qui Jeplithn-el
dictns sit, squilonaren, Sed potins censeo, live
urhis esseproprivem nomen: quanquim nescian,
an alibi ejus mentio sit in siacrd historid.
Nehiel, voeant sepiuaginta doo Interpretes,
Aaia, per litterarum metathesin, Putal quidem
Eusebius, urbis istins moniroentum esse, villam
Bethoa @neam, positam decimo qitinto lapide
@ Cmsared Palwsling, versis orienteii, in
monte, atque & balneis aquarum salubrivim
commendatam; veriin is situs pariin gum no-
strid congruit deseriptions. Chabal , sunt qui
urbis eerta appellitivnem esse putent, Ego
autem potids cam dici regioncm existisio, in
iqud viginti exstabant oppida quie cim Hyramo
Tyri domino dobatd i Salomone essent, eiqie
parim placuissent ; appellavit, Ghubul, sive,
quia argillosis essent loels, per quas non satis
expeditum pedilins fer erat, ul censet Kimhi;
sive quia non magni eas esse protii ille signi-
licabat, citni suo gentis voeabulo wieretur, ol
Josephus prodidit, culcgo eft in re libenter ae-
cedo. Mansit astem hoc nomen deinde loco
apud posteros. Quare si ab Hyramo est istud
vocabulum, profeetd cffectum pland est, quol
alibi diximug, longn post Fosuie @iatem tem-
pore cotnmentariim liune esse COI]FCPiIl‘llIIIl
Porrd Abran, Rehob, Hammon, i, e
ceps posita erant in bisce finibus orfcitem
spectanitibus, quos ex valle Jophiha-el profecs

in ha Ao G
giiatne wihni alim in Paralip. O#e,
dlyne etiag fabuntur Levits, Gana
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duarum urbiom nomen est : altera apud Za-
bulonios exstabat in Galilzd inferiore, quatuor
circiter horarum itinere ab Plolemaide, versis
Euroaustrum, sopra vallem Carmeli; ea minor
dicebatur, eelebris in Evangelio, de aqua in
vinum mutald. Altera, qui nune agitur, posila
erat in’ Galiled superiore, sive Gentinm, non
procul 3 Sidone; atque hee Majoris eogno-
mentum habuit. De Sidone, multa passim apud
seriplores leguntor. Nam Sidonii mowdaifaie,
ciim singulari artificio plurimas res ad homi-
num usus accommodas conficerent, el alioqui
magnd negotiandi indusirid pollerent, ad qua-
vis longé latéque per orbem fora rerum vena-
lium enavigantes, non mirum si ubique terra-
rum noti celebresque fuerint, alque ab istd
famz: claritudine, equidem opinor, urbi magn=
cognomentum esse additum, Erat exedificata
Sidon xquabili solo, ad littus maris, sub monte
Antilibano : cujus citima extremitas aberat ab
urbe propé tribus millibus passuum. Sed me-
mini me de jstd urbe plura dicere.

Vens. 29. — Er eviear Tervizus an Pasan,
ET USQUEAD URBeM, eic, Quia inchoavimus isto-
rum finium deseriptionem sub Tyro, hereditas
antem Aseritarum supra Tyrom usque ad Si-
donem extendebatur, reliquum erat illud in-
tervallum designare, quod inde & Sidone usque
ad eum locom [uit, unde primim auspicaba-
mur, Id ergo fit hoe versiculo, Ducitur enim
funiculus & Sidone secundlim maris littus, per
Ramam, Tyrum, Hosam, unsque ad Achzib.
Bamam hane fuisse inclylam urbem, indicio
est prapositus nomini articnlus : est enim,
Harama. Equidem libenter dixerim, lnisse eam,
quée posteris temporibus, Sarepta, & purgandis
conflandisque metallis est dicta. Nam Ramam
fuisse positam loco edito, nomen ipsum satis
magno argumento est. Sareptam autem eliam
altiore. exslitisse loeo, inde conjectura proba-
bilis capi posse videtor, quad & vini prestantia
sit celebrata. Bacchus enim, ut 3it poeta, amat
colles. Czeteroqui inter Sidonem et Tyrum tria
recensel oppida Plinius : Euhydram, Tyro
proximam ; Sareptam medio loge, et Oenithin
polin, hec est, Aviom urbem, Sidoni vicinio-
rem ; vertim solius Sarept nomen vetustatem
pra se fert. Porrd M3, quod ipsum Tyri no-
men est, Jitterd zade in tau conversd, rupem
€1 saxum proprié signilical, Nam 4 scopulo un-
dequique altissimo mari cirenmdato, in quo
urbs ista eral exzedificala, nomen ei est & pri-
stis hominibus impositum , quod etidm hodie
hiabet; vulgd enim barbari Zur appellant, Ab-

erat Tyrus, ut ait Strabo, & Sidone, stadia dy-
centa, hoc est, millia passuum cireiter quin-
decim, quod spatium his intervallis conficitur ,
Ex Sidone ad Sareptam, per maris littus, iter
st horarum circiter trium, hoe est, lerd ng-
vem millium pass. aut pauld longius. A Sare-
pté porrd ad Elenthernm fluvium, quem Vala-
n hodie nominant, millibus passuum circiter
octo. Atque ab hoe flovio totidem, aut pauld
plurium, usque ad Tyrum. Scribit autem de
Tyro Strabo, dubio eam certamine cum Sidone
contendisse de primatu, et sané gloriatam
semper esse Tyrun de originis suz vetustate,
cerlissimus testis est vates Isaias, qui de cd
verba faciens, inquit 23, 7 : Num istam glorian-
tem & diebus pristinis se velustatis originem du-
cere, ferent pedes, ut longé peregrinetur? Et
Alexandrinus Dionysius eam éypryiny, hoc est,
priscam, nuncupat. Quin Plinius vetustissima-
rum etism urbium eam parentem esse nomn
dubitat dicere, quas ex Tyro deductas coloniag
commemorat. Sed quando ab Isaii Sidonis fi-
lia est appellata, non dubium, quin huic con-
cedat antiquitatis palmam. Curautem Homeros
Tyri non meminerit, velustatis alioqui admi-
rabilis indagator, hac, opinor, causa afferri
potest, quod universa illa Phoenicum ora, Si-
doniorum olim nomine celebris esset. Id enim
sacri ¢liam historid testatum est. Sed nimis
Jjam multa de Tyro. Non foit antem Tyrus terra
sancle pars, sed insula, que demim ab Ale-
xandro Magno conjuncta cum continente est,
Atque ided Hyram Salomoni non paruit, sed
amicitiz necessitudine conjunctus fuil,

Quin ipsa etiam Sidon, quam tamen plerique
fuisse Aseritarum existimant, nunquim se ha-
buisse Hebrazornm legibus videtor ; sed dvwmei-
Buvey dpyiy semper relinuisse; adedque Israeli-
lis nihil concessisse, neque ipsorum accepisse
impeériwm, nedim religionem , ut etiam ultrd
molesta ipsis semper fuerit, similiter atque
quivis alii vicinorum barbarorum. De qui re
multd scripsére vales Ezechiel, et [saias, clim
Tyriis et Sidoniis, similiter aupue Egyptiis cl-
dem obnuntiarent ab Assyriis, quia infesti
semper fuissent domui Israelis,. Neque verd
etiam Christus alio loco Sidonios, quim Tyrios
habuisse videtur, ciim snorum popularium ci-
vitates aliquot cum barbaris gentibus compara-
Tet, nimirtm loca illins modi maritima ab ex-
teris perpetud frequentata nationibus vix &
negotiosd illd, et quaestuosd vith ad religiosam
excoliunquim eondocefierique,ant susceptam
etiam semel religionem, et sacra tueri possunt,
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adversis (ot alienigenarum hominum et super-
slitiones, et flagitiosam vitam, moresque ¥ilio-
sos. Igitur illad : Usque ad urbem munitam
Tyrum, mon jpsam Tyrum, que extra Chana-
ngeam erat, sed oram Tyro objacentem signi-
fieat. De Hosa, nihil me alibi legere memini.
Dicitor antem terminus reverti 4 Tyro Hosam,
propler incurvatum illic littus maris, ut ego
certé existimo. (uod awem sequitur: E re-
gione quee Achsib spectat, id de Chaldzi sen-
tentid expressimus. Pertinebat seilicet ea ora ,
ubi funiculus iste considebat in mare, finicha-
turque ad regionem urbis Achzib. Nomen
antem l}:ﬂ, regienem significare, eertum est,
vel ex illis Mosis verbis, cium ait, 2398 "::I.ﬂ‘}:",
et omnis regio Argob, regni Og, ele. Calerim
urbs 23R, Achzib, est ipsa Eedippa, ut Euse-
bivs affirmaté dicit. Aberat autem ea circiter
novem millibus passunm 4 Plolemaide, versis
Tyrum, posita, ut ait Plinius, inter Tyrum,
et album promontorium ; nam longé alia est
Achzib Judaica.

Vens.30.—Et Auua, ET APEEC, ET ROHOE, B1C,
Ut in aliis hereditatibus, ita hie quoque annu-
merantur quzdam urbes, posi designalos un-
dequique limites. Sed quibus in locis exsliterint
ist, nullam satis certam fleri possé conjectu-
ram puto. Nam Amma, sive Umma, nisi hoc
loco, nusquim in sacrd historid reperias, simea
non me fallit memoria. Aphec verd hme di-
versa est ab illi que propé Sunem sita est,
apud lssacharianos; multd etiam magis & Ju-
dxorum Aphec, Denique Rohob ista, non est,
opinor, illa, que nuper in ostendendis limiti-
bas orienti oppositis, nominabatur, Cur enim
eadem una urbs recenserelur bis? Videlur
quidem Eusebius hanc loeare quatuor millibus
passuum 3 Beth-san. Yertm id nom potest ita
esse , nisi Wisenburgil descriptionem  probe-
mus. Jam superest ut preédicta Jacobi Mosisque,
cum soli naturd, et regionis conditione, que
Aseritis sorté obligit, comparemus. Jacobus
vaticinatus est, pinguem, aut potins, oleo deli-
butum fore panem Aseris, et regalibus eum
deliciis usurum. Moses verd hiie addidisse vide-
tur ferri et a@ris copiam, cim diceret Deut.
535,24, 1‘111':5’.': e 57‘\2; hoc enim plerique
interpretantur his verbis : Ferrum ef s caleei
fui; et in hane sententiam: Ferro @reque dives
erit solum quod pedibus tuis calcahis. Ego
verd ferrea atque @nea clausira dicere Mosen
existimo, hoe est, pertinaces barbarorum vi-
1es, quas Aserite non poterunt frangere. Quis
epimm nescit, quanta manserit perpetud barba-

rorum copia in Galiled gentiuom? Fa autem
maxima fuit hereditatis Aseritarum pars. Haic
enim sententiz pulchré consentit, quod in
Mosis verbis continud sequitur, N2t ey
cujus periodi simplicissima verissimague inter-
pretatio est : £¢ quot dies tui, ot @remne fue,
quasi dicat : Tibi certamen perpetuum est {u-
turum eum veteribus tuarum possessionum co-
lonis, i quibus tanquam ferreis et ®neis clan-
stris submoveberis. (uin hile quoque allusisse
Dehbora videri potest, ciim eaneret, Aserem
mansisse apud suas ruinas, hocest, in urbi-
bus continuo belle roinosis. Sed demus, de
ferro et @mre locutum Mosen esse. Sané id
quoque sic cecidil. Nam, ut de Garmelo, Li-
bano, Antilibane, aliis montibus, nibil dicam,
ad quos Aseritarum bareditas pertinebat,
quosque credibile est, metalli venis abunda-
visse, cerlé Sarepta nomen i metalli officinis
habet. Jam verd ad frumentum, oleum, alias-
que delicias, quod attinet, proditum ab iis est,
qui illa loca peragrarunt, vallem Aseris admi-
rabili amenilate esse omnis generis fructuum
{rugumque feracissimanm. Et Josephus seriptum
reliquit, Giscalz cives, que urbs divi Pauli
ortu nobilis, in Aseritarum erat ditione, ple-
rosque omnes fuisse agricolas, alque in ter-
reni fruetu fortunas snas habuisse, Quod pro-
feetd ubertatis gleba certissimum est argumen-
tum. g

Vens, 52.— Fiuiis NEPATHALT EXIBAT sons
SEXTA, ele. Aserite excludebant Nephthalitas &
mari Mediterranco. Antilibanus autem, sive
Libanus, ad septentrionem et Boream obje-
etus erat, usque ad Jordanis fontes. Inde verd
Jordanis ipse orfentis clandebat latus, Nam se-
cundim hune fluvium descendebat illorum
hareditas, usque ubi exit ille & lacn Samecho-
nitide, ut quidem multi opinantur ; ut verd re-
eliiis, nisi fallor, alii, usque ad urbem Tiberia-
dem. Igitur descriptio, qua ab Heleph fit,
usque 4d Leéccum, sive Lacum, est lateris
orientem claudentis, inde 3 Jordanis fonti-
bus, 4m- septentris itm ipsum
flamen descendends versis meridiem. Clal-
deens et Septuaginia pro Heleph, habent Mee-
leph; pro Elon, Meelon ; pro Saananim, Besaa-
nanim. Nimirim illi ipsas prepositiones puta-
verunt nominum istorum partes csse, mendosé
profectd, Nam Elonis in Saananim, non autem
Meelonis in Besaananim, mentio est in Judi-
cum libro. Sed wrbis Heleph nulla video in
sacrd hislorid usquim vestigia, qua sequar
ad investigandum ejus locum, Credibile tamen




